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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

Xy[oXeCTBEHHbIM Auanor B ApaMe gBAsSeTcs obbek-
TOM MHOTOYUCNIEHHBIX WMCCNEAOBaHUI B JMTepaTy-
pOBEAEHUM W JMHTBUCTMKE. JIuTepaTypoBeneHue
“3yyaeT BOMPOCbl JUTEPaTypHO-XYLOXECTBEHHOIO
KOHTEKCTa M UCTOPUKO-NOANTUYECKOTO POHa. B nnHr-
BMCTMKE AMaNor pacCMaTpuBaEeTCs KakK TUM pevyeBon
AesTeNnbHOCTH, 06CY)KAAITC BONPOCHI NMOCTPOEHUS
n cTpaTternin GOpMMpPOBaHUS OMANOTMYECKOro AMC-
Kypca, aBTOPCKWIA BbIOOp A3bIKOBbIX CPEACTB A8 Xa-
PaKTEPUCTUKM MEepCoHaXen u ap. [pamMmaTuyeckui
acnekT NofobHbIX MCCNef0BaHMI KacaeTcs CpeacTB
CBSI3HOCTM OMANOrMYeckoro AMCKYpca U KOMMyHMKa-
TUBHbIX TMNOB NpeasoxeHnit. 0cobo CTOMT 0OTMETUTD
aHanM3 ApamMaTMyYecKoro auanora c no3uuum Teopun
peyeBbiX akToB. [IpM 3TOM rpammaTtuyeckas Karero-
puanbHas XapakTepucTMka AaHHOro Tuna Auanora
He oCBellanacb B MMEILLENCS MCCen0BaTeNbCKOM
MpakTuKe.

lpepnaraeMoe  UCCNeAoBaHWE  BbIMOMHEHO
B pycsie rpammatuku koHcTpykuumii (C G) Y. dunamo-
pa [Fillmore, 1989] u ero nocneposatenen u GyHK-
LMoHanbHOM rpammatukm A. B. Bongapko [boHzapko,
2002] v npencraBnseT coboi NOMNbITKY COBMECTUTD
NUTepaTypoBEAYECKUiA U IMHIBUCTUYECKMIA NOAXOAbI
K XyAOXEeCTBEHHOMY AManory B ApaMe: OnpeaenuTb
COBOKYMHOCTb KaTeropuanbHbIX CUTyauui (Temmo-
panbHO-acnekTyanbHO-TAaKCUMCHBIA KOMMeKC, dadsee
TAT-KOMMAeKC), BbIPaXKEHHYK B Pa3HbIX CerMeHTax
ApaMaTMyecKoro Ananora (ananoruyecknx Moaynsx),
M WHTEpNpeTMpoBaTb peanusaumio TAT-komnnekca
KaK OTpa)KeHWe A3bIKOBOM KapTWHbI MMpa COOTBET-
CTBYIOLLErO Nepuoaa, [OCTYNHON HaM Yepes aHmui-
CKYI0 ApamaTypruio onpeneneHHoro nuTepaTypHoro
Hanpas/ieHus.

[aHHas paboTa OTHOCMTCS K MCCIen0BaTENbCKOM
cTpaternn case-study, HanmpaBneHHOW Ha aHanu3
A3bIKOBOTO $IBJIEHWSI Ha MpUMepe OTAENbHOro 3M-
nupuyeckoro obbvekTa (nbeca b. Loy «lurmanmon»)
1 BblpabOTKy METOAMKM M NPUEMOB AN NOCIEeayto-
Lero ux MCnonb3oBaHUM B MOAHOMAcWTabHOM Au-
AXPOHHOM MCCNef0BaHUM.

OTctopa uenb CTaTbM: YCTAHOBWUTb BO3MOXHYHO
CBS3b peanusaumnm TAT-KoMnnekca Xy[0XKeCTBEHHOro
AManora C 93bIkOBOM KapTWHOM MMpa Yepes npusmy
CopepXaTeNbHO-LLeHHOCTHOrO KOMMOHEHTa aHmui-
CKOWM ApaMbl KoHua XIX - Hayana XX Beka.

CErMEHTALUA AUATIOTA.
TUNbl AUANTOTMYECKUX MO YIEN

B HacTodwee BpeMA UHTEPEC JIMHIBUCTOB U 43bl-

KoBegoB BCE Gosblie NnpuB/ieKaeT wn3ydYeHune
NMPUHUUMNOB YNEHEHMUA OManora Ha MUHUMaAlbHbIE
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Auanornyeckne CoCTaBnsolme C Lenblo noapoob-
HOrO OMUCAHWUA XYLOXECTBEHHOr0 AMANnorM4yecko-
ro AMckypca. M3yyeHne noaxonoB K OpraHu3auuu
[uanora nokasano, 4to 6onbluag 4acTb McCneno-
BaTeNlel CKNOHAeTCS K BblAENeHU0 O4HOro onpe-
LensiouLero napameTpa npu CerMeHTaunm eguHuy,
Avanora. Hanpumep, ong HeKOTOpbIX MCCNenoBa-
Tenen TeMaTUYeCcKMin NPUHLMN SBASETCS BeAYLUM
[Tennuukas, 1974], B TOo BpeMs Kak psag Apyrux
JIMHTBUCTOB MNpefnaralT paccMoTpeTb  (dakTop
WNNOKYTUBHOM CWUNbl ONS BbILENEHUS MWUHUManb-
HbIX AMaNorMyecknx eguHCTe [bapaHos, KpenanuH,
1992; Kpenanuu, 2006].

Mbl xxe pa3pensem MHeHue B.J1. Cokonoso#, Ko-
TOpasi YTBEPX[AET, YTO OMH KPUTEPUIA CerMeHTa-
LMK OMANorMyeckoro AMCKypca He no3BoniseT nony-
YWUTb NONHOE NPeacTaBAeHNe O KOMMYHUKATUBHOM
CHOPMUPOBAHHOCTU XYA0XECTBEHHOIO AuManora.
MNpencrtaBnserca  uenecoobpasHbiM  NPUMEHATb
KOMMJIEKCHbIMA NOAXOA K OpraHusalmu aumanoruye-
CKOro B3aMMOAEWCTBMUS, YTO NO3BONSET YUUTbIBATD
Habop Kak TMHIBUCTUYECKUX GaKTOPOB (Hanpumep,
KOMMYHUKaTUBHOIO eAMHCTBA (parMeHToB), Tak
M 3KCTpanuHremcTnyecknx ocobernHocter [Cokono-
Ba, 2008]. Ha Haw B3rnsg, npuHUMN feneHus auna-
niora Ha fuanornyeckue monynu (danee [IM), pas-
paboTaHHbIM U npencTaBneHHbiit B. J1. Cokonoso#,
MOXeT ObITb MPUMEHEH K OMUCAHUIO XY[,0XKECTBEH-
Horo guanora B apame. [lanee Mbl 6yaem ncnonb-
30BaTb TepMUH [IM ang «o603HauveHuss hparMeHTa
XYL0XeCTBEHHOro Auanora, obnafarolero 0oTHOCH-
TeNbHOM KOMMYHUKATUBHOM CaMOCTOSTENIbHOCTbHO
M XapaKTepU3yHLWMIACS KOMMIEKCOM MapaMeTpoB»
[Tam xe, c. 47]. OcHOBHOW ¥ Hanbonee 3Ha4YMMOIA
xapaktepuctukor [M npu3HaeTcs KOHKpeTHoe
KOMMYHUKaTMBHOe 3afaHue (dasee K3), koTopoe
onpepensieT xapakTep pa3BepTbiBaHUS AManoruye-
CKOWM KOMMYHMKauMu n mecto [IM B obuiei cTpyk-
Type avanora.[IM, aBnssgcb 4acTblo MepapXmMyecKon
CTPYKTYpbl AMaANora, UMeeT CIOXHYHK KOHLEeNTyalNb-
HYI0 CTPYKTYpPY, KOTOpasi BKOYAET B ce6s HeCKONb-
Ko coctasnaowmnx: Tun K3, 6a30BbIi KOHLENT, KOH-
LenTyanbHble OnNepaTopbl.

B ocHoBe 6a30BOro KOHLENTa JIEXMUT KOHKpET-
HbIi KOMMYHUKATVMBHbIM TMN M. Boigensworca cne-
Aylowue KoHuenTbl: 1) coobuweHne MHDopMaumu,
2) BbIpaXeHWe 3MOLMM/YYBCTBa, 3) MNOOyXaeHue
K pencTeuio, 4) cooblieHvre npenyCMOTPEHHOM 3TU-
keToM MHdopmaumn [Cokonosa, 2008].

B cBol0 ouepenb, B paMKax Kaxhoro KoMMy-
HWKAaTUBHOrO TWNA BbIAENSIOTCA KOHLENTyaNnbHble
onepaTtopbl, KOTOPble COOTBETCTBYHOT noatunam [IM.
B paMkax Hallero nccnenoBaHUs Mbl paCCMaTpUBaEM
KOHLEeNTyanbHyt CTpykTypy OM ¢ yyeTom cnepyio-
wen knaccupukaumu (cMm. puc 1-3):
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BbipaxkeHue
MHeHus

CoobuieHue
uHopmauum KoHuenTyanbHble

(6azoBbii oneparopbl
KOHLIenT) YKa3aHusi Ha npegnosnaraem

AeicTBue / cobbiTue

Bep6anu3sauus
AencTeua

Puc. 1. KoHuenTyanbHasa cTpykTypa 6a30BoOro KoHUenTa «cooblieHue uHdopmaumms»

Bxo)xxaeHue B Ananormyeckoe
B3aumopgencTeue / Bbixog U3
KoHuenTyaanHe Aunanornyeckoro B3aMMOAeI7ICTBVIS|
onepatopbl

CoobueHne
npeAaycMOTPEHHOM
3TUKETOM

nHdpopmayum

(6a3OBblﬁ KOHLI,eﬂT) CMeHa TemMbl B xoae peanusauunm

ANanormyeckoro B3aumogencTems

Puc. 2. KoHuenTyanbHas cTpykTypa 6a30Boro KoHuenta
«Cco06LeHne NpesycCMOTPEHHOM STUKETOM UHBOpMaLUmn»

Mpamas npocbba

YKa3aHus Ha 06CTOATENbCTBA,
obycnoenuearoLLue He06XOAUMOCTb
AencTeusa

MobyxxaeHue
K AEeACTBUIO
(6a30BbIi KOHLIENT)

KouuenTyaanble

JomxeHcTBOBaHKE
onepartopbl

CTpemneHne U3MEHUTb
3MOLIMOHaNIbHOE COCTOsIHME
cobecefHMKa

CornacoBaHue CBOUX A,eUCTBUN
¢ cobeceiHUKOM

Puc. 3. KoHuenTyanbHasa cTpykTypa 6a30BOro KoHuenTta
«nobyAeHue K AeiACTBUIO»

106 Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 4 (872) / 2023



A3bIKO3HaHUE

OCHOBHbIE TUMbI

* coobueHune uHpopmauum

* coobLeHne npeaycMOTpPEeHHOM
3TUKETOM CUTyaLuu

* BbIpa)keHue aMmouum

* No6YyXX i eHne K AelCTBUIO

CMellaHHble TUnbl

* BbIpa)KeHne amouuin + nobyxxaeHue
K AEeACTBUIO

* coo6Lw,eHne nHpopmaLmm
+ Bblpa)XeHne 3MOLUNA / YyBCTB

* coo6w,eHne nHpopmauum +
no6y>xaeHne K AeUCTBUIO

Puc. 4. Tunbl auanoruvyeckux moaynei, sbiaeneHHbix B noece b. Loy «Murmanuon»

[IM, KoTOpble OTHOCSATCS K 3MOTMBHOMY KOMMY-
HUKATUBHOMY TUMY, MUMEIOT YNPOLLEHHYI KOHLeM-
TyaNnbHyl CTPYKTYpYy (KOHLeNnTyanbHble onepatopsbl
OTCYTCTBYIOT) M MpeacTaBneHbl B BUAe 6a3oBOro KoH-
LlenTa «BblpaXXeHWe IMoLMKM / YyBCTBaY.

B pesynbrate npoBeseHHoro aHanusa M, Bbioe-
NEHHbIX B TeKCTe MbeCbl, HAMW CAEeNaHbl BbIBOAbI.
C yyetom peanusyemoro K3, Obiniv 0BHapyxeHbl
OCHOBHbIe M cMellaHHble [IM, T. e. 6a30Bble KOHL,EeNTbI
(cm. puc. 4).

MpuBegemM npuMepbl 6a30BbIX KOHLEMNTOB A5
WNNIOCTPALMM TOTO, Kak OMpeaeneHHble KpUTepuu
Bblgenenus M, K3 u Hanuume mapkepoB BO dpar-
MeHTe TeKCTa, CMOCOOCTBYIOT OnpeaeneHnio KOMMy-
HWUKATMBHOrO TMNa.

Mrs. Pearce: You're tempting the girl. She should think
of the future.

Higgins: Nonsense! Time enough to think of the future
when you haven’t any future to think of. No, Eliza:
do as this lady does: think of other people’s
futures. Think of chocolates, and taxis, and gold,
and diamonds.

Liza: No: | don’t want no gold and no diamonds. I'm a
good girl, | am.

Higgins: You shall remain so, Eliza, under the care of
Mrs. Pearce.

UHpopmayuoHHbIl M copepXut apryMeHTupo-
BaHHOE MHEeHWe nepcoHaxen XurruHca m Mwuccuc
Mupc o ByayweM Inu3bl, BbIpaXKEHHOE NPU NOMOLLM
NEeKCUKO-rpaMMaTUYecKnx MapkepoB (it’s not right,
she should think, | don’t want, You shall remain so).

Liza. What | always say is —

Higgins. Ahem!

Liza. Well: | must go. So pleased to have met you.
Good-bye.

Mrs. Higgins. Good-bye.

SmukemHeili 1M copepxut GoOpMy BblpaKeHus
npowanus, T. e. 0603HaYaeT napaMeTpbl BbIXOAa M3

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 4 (872) / 2023

[LMANnorM4yeckoro B3auMMOLENCTBMS NpW  MOMOLUM
(pas, xapakTepHbIX AN NOoLOOHbIX cuTyauuin (well:
I must go, good-bye, so pleased to have met you).

Clara (impulsively). How do you do?

Mrs. Eynsford Hill (introducing). My son Freddy.

Higgins (suddenly). By George, yes: it all comes back
to me! (They stare at him). Covent Garden!
(Lamentably). What a damned thing!

OcobeHHOCTb 3MOmMuBHo20 [IM xapakTepu3yeTcs
HaIMYMEM ABTOPCKMX PEMApPOK, KOTOPbIE SIBNSIHOTCS
K/OYEBBIMU AN Nepefayv WM BOCTPUSATUS IMOLMIA
nepcoHaxen (impulsively, lamentably, they stare at
him, what a damned thing!).

Doolittle: And you’ll come to the church and put me
through straight?

Pickering: With pleasure. As far as a bachelor can.

Mrs. Higgins: May | come? | should be very sorry to
miss your wedding.

Doolittle: 1 should indeed be honored by your
condescension, ma’'am.

Mrs. Higgins (rising): I'll order the carriage and get ready.

MpvBeneHHbI NpUMepP OTHOCKUTCS K MPOAKTUB-
HoMy Tuny, a ero K3 coctouT B OKasaHuMM MpsiMoOro
MAU KOCBEHHOrO BAMSIHUS HA YYyBCTBA W / UNU Aelt-
cTBUS cobecenHMKa, a Takxke nobyxodeHus cobecenHn-
Ka K Oelicmauro.

MNpu conocTaBneHUM KOMMYHWUKATUBHbIX TUMOB
[OM, Hamu BbIIO OBHApYXeHO clieflytoliee COOTHO-
WweHne 6a30BbIX KOHLENTOB (CM. puc. 5). Mcxoas m3
MONYYEHHbIX AAHHbIX, O4EBMIHO, YTO Haubonee ya-
CTOTHbIMKM TMNaMu 1M 0OKa3biBaTCa «CO0bLEeHNE
MHpOpMaUMM», «COobLLeHWEe npefyCMOTPEHHOM
3TUKETOM MHOPMaLUMU» U «NOBYXKAEHUE K Aei-
ctBuio». C y4eTOM CTAaTUCTUUYECKUX OAHHbIX, HAMU
Obl1n BblLeNneHbl Hanbonee ynoTpebnsieMble KOH-
LenTyanbHble OnepaTopbl B TpeX OCHOBHbIX TUNAX
[M. Pe3ynbratbl MccnenoBaHUs MpeLncTaBlieHbl B
Tabnunuax 1-3.
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2% 2%

3% [ coobueHne nHbopmMaumm

[ ] coobueHne npesycMOTPEHHOM
3TUKETOM CUTYyalUUu

[ BbipaxkeHue amouumit

[ nobyxpaeHne K AENCTBUIO

[l BbIPaXeHue 3MoLmi +
nobyxaeHue K AeNCcTBUIO

[l coobuienne uHbopmaumm +
BbIpAXXEHME IMOLMI

[ coobuienue uHdopmaumm +
nobyxaeHue K AeNCcTBUIO

Puc. 5. MpoueHTHOE cooTHOwWweHUe TMMoB 1M (6a30Bbie KOHLLENTbI)

BblaeneHHble Ha HaweM MaTtepuane nytem cer- OCHOBOW An9 aHanu3a TAT-komnnekca Kak rpaMma-
MEHTaLUMKM Hanbonee YacTOTHble AMANOTMYECKME MO- TMYECKOro cCpencrea CO34aHMA  XyO0XKeCTBEHHOrOo
Ay U UX KOHLENTyaslbHblE ONepaTopbl NOCAYXUNU Ouanora B gpaMe.

Tabnuya 1

KOHLENTYANIbHbIE ONEPATOPbI (COOBLWEHWUE MHOOPMALUM)

YkasaHue Ha
DKCNAMKauusa BbipaxeHue MHeHus npeanonaraemMoe aenucTeune /
cobbiTHe

Bep6anusauus
BEeNCTBUA

36 (52%) 18 (26 %) 9 (13%) 6 (9%)

Tabnuya 2
KOHLEMNTYAJIbHbIE ONEPATOPbHI (MOBYXIAEHWE K LENCTBUIO)

YkasaHue Ha
Mpamas o6cToATeNbCTBA,
npocb6a ob6ycnosnuBaiowme
Heo6X0AMMOCTb AEeNCTBUSA

CrpemneHne UsMeHUTb CornacoBaHue
DonxeHcTBOBaHUe 3MOLMOHAJIbHOE DEeNCTBUI C
cocTosiHMe cobecepHMUKA cobecegHUKOM

13 (38 %) 7 20%) 3(9%) 6 (18%) 5 (15 %)

Tabnuya 3
KOHLEMTYANbHbIE ONMEPATOPbI (COOBLWEHWME NMPEAYCMOTPEHHOW 3TUKETOM MH®OPMALMMN)

BxoxaeHue B auanoruyeckoe B3aumopeicreue / CMeHa TeMbl B Xoae peanusauuun

Bbixoa 13 aManoruyeckoro B3aMMoaencTemns AUANIOrM4ecKoro B3aMMoAeicTBUs

20 (71%) 8 (29%)
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A3bIKO3HaHUE

TEMMOPAJIbHO-ACTEKTYAJIbHO-
TAKCUCHbIA KOMIMJEKC
XYAOXXECTBEHHOIO ANANOIA B APAME.
A3bIKOBASA KAPTUHA MUPA

TAT-KOMMAEKC Kak rpamMmaTtuyeckoe cpeactso dop-
MMUPOBaHMWS XyL0XXeCTBEHHOr0 Ananora npeacrasns-
eT coboi COBOKYMHOCTb KaTeropuasnbHbIX CUTYaLUN.
B cootBeTcTBMM € MoAenblo QYHKLMOHANBbHOW rpaM-
mMatukm A. B. boHpapko kateropuanbHas cuTyaums
BXOAMT B KOHLLENTYasIbHYI0 TPUAAY K «CEMaHTUYeCKas
KaTeropusa — QYHKLMOHANbHO-CEMAHTUYECKOE None —
KaTeropuanbHas cutyauums» [boHpapko, 2002, c. 10].
lMpu 3TOM nog kateropuansbHoi cutyaumeii (KC) nme-
eTcs B BMAY TWUMOBas cofepxaTenbHas CTPYKTypa,
KOTOpasi BXOAMT B CeMaHTM4yeckylo 6asy cuTyaumu
W peanusyeT onpefeneHHy Kateropuio. MHbIMU
CNI0BaMu, AAHHOE MOHATME OPUEHTUMPOBAHO Ha pea-
NIN3aLMI0 B BbICKA3bIBaHMM TOTO MM MHOTO BapuaHTa
CeMaHTUYeCKOW KaTeropuMm — KaTeropum Temnopasib-
HOCTW, aCMeKTyanbHOCTH, TaKCMCa U T. M., @ Bblpaxa-
eMas BblCKa3blBaHWEM CEMAHTMYeCKas CMTyaums 3a-
kntoyaeT B cebe onpepeneHHbii komnnekc KC.

Cpean KC, B3aMMOpeMCTBYOWMX B Bblpaxae-
MOM BbICKa3blBaHWEM CUTYyaLMM, MOXET BblAENATHCS
nomuHupytowwas KC - Hanbonee BaxHbIi M NpOTOTH-
MUYECKNIA NEMEHT M3 YUCNIa KOMMOHEHTOB, 06pasy-
IOLLMX CMbICA BblCKa3biBaHMS. OcTanbHble ceMaHTUYe-
CKME 3N1EeMEHTbI COCTaBASKOT «DOH», U «B Mepapxun
aKTyanM3MPOBAHHbIX JEMEHTOB COLEPXAHWUS Bbl-
CKa3bIBaHWS UX PO/ib OTHOCUTENBHO BTOPOCTEMEHHA»
[BoHmapko, 2002, c. 325].

Mo oblweMy MHeHWIo, Manor — 370 BUL peve-
BOro obuieHuns. Ha ypoBHe peun eguHuuLamMu uccne-
[,0BaHWs AManora SBASTCS BbICKa3blBaHWS, HA YPOB-
He s3blka — npeanoxeHuns. OGHUM U3 MHCTPYMEHTOB
OMUCaHWs NpeasioKeHUs MNpU3HaeTcs rpammaTtuye-
cKast KOHCTPYKLMS. C NO3ULMM rPaMMaATUKN KOHCTPYK-
umi (C G) KOHCTPYKUMS MOHMMAETCs Kak rewTansr,
MOCKONbKY 3HaYeHWE KOHCTPYKLMM, XOTS U onpeae-
NAeT HanoMHeHWEe ero KOMMOHEHTOB, ABMSETCS He
MPOCTOM CYMMOW OTAE/bHbIX YaCTeN, @ pe3ynbTaTtoM
MX CNOXHOro B3aumopenctemsa [Goldberg, 1995].
LleHTpoM rpaMMaTyeckoi KOHCTPYKLMM NMPU3HAETCS
rnaron. MMeHHO rnaron Kak LesiTenbHOCTHbINA KOMMO-
HEHT CUTYyaLMK SBNSETCS OCHOBHbIM HOCUTENEM 3KC-
MAULMTHON MHGOPMALIMK, B YACTHOCTH, O TEMNOpPasb-
HbIX, aCMEKTyaNbHbIX M TAKCMCHbIX XapaKTepUCTUKaX
cuTyaumun. Bmecte ¢ TeM LoNONHUTENBHYIO MHPOpMa-
LMI0 copepxar B cebe v Apyrne KOMMNOHEHTbI rpaM-
MaTUYeCKOM KOHCTPYKLMK (KOHTEKCT) U (OHOBbIE
3HaHMS KOMMYHUWKaHTOB.

Pe3ynbraTbl MpOBEAEHHOrO WCCNEef0BaHMS MO-
Kasanu, yto B TAT-kOMMNnekce Ha Halem maTtepuane
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LOMMHMPYET CeMaHTUYecKas KaTeropus Temnopab-
HOCTU: NNaH HacTosLlero, npowenwero 1 Gyayuero
BbIpaXAEeTCs NPEUMYLLECTBEHHO N1aro/IoM B HeAJu-
TenbHbIX U HenepdekTHbIX Gopmax (86 %). [Mpu 3Tom
acnekTyanbHble XapaKTePUCTUKM CUTyauuu nepena-
toTcs MOPdONOrMYecKM MapKUPOBAHHLIMU ANUTENb-
HbIMM dopMamMu B 5% cnyyaes, a TaKCUCHble Xapak-
TEPUCTUKM — NepdeKTHbIMU dopMamu B 9% cryyaes.
Habntopaetcs Takke, YTO OTHECEHHOCTb CUTyaLMMU K
6yaywemy, nomumo dopm Future Simple n Future in
the Past, BblpaxaeTcs:

e (dopMamu Present Simple:
Pickering: I'll say you're the greatest teacher alive
if you make that good.

e (dopMamu Present Continuous
Freddy: Are you walking across the Park, Miss
Doolittle?

e cocnaraTe/lbHbIM HaKJIOHEHUEM:
Higgins: You see, she’ll be a pupil; and teaching
would be impossible unless pupils were
sacred.

°  MOJanbHbIMM FNarofiaMu:
Higgins: You shall have boxes of them, barrels of
them, every day. You shall live on them. LIZA:
What am | fit for? Where am | to go? What am
| to do? What's to become of me?

OTHeCceHHOCTb K npowsaomy B OOMONHEHUE K UH-
CbOpMaLI,I/IM rnarona nogaepXxuBaeTca ApYyrMMmn KOM-
NMOHEHTaMU FpaMMaTMHECKOVI KOHCTPYKLUUMH, Hamnpu-
Mep, TaKUMU KaK:

e N1tobble 06bEKTbI U 0OCTOATENBCTBA, KOCBEHHO
YKa3blBaLMe Ha BPEMS AENCTBUS:
The Flower Girl: They walked to the bus when the

rain stopped.

*  (COrnacoBaHWe BpeEMEH:
Miss Eynsford Hill: Is it so very cynical?
Higgins: Cynicall Who the dickens said it was
cynical?

e YKa3aHWe Ha MeCcTo AeNCTBUS:
Liza: This ring isn’t the jeweler’s: it’s the one you

bought me in Brighton.

e NOpAAOK CNef0BaHUA NpeTepUTHbIX HOpM:
Higgins: She was left last night, and instead of
going to bed she changed her clothes and
went right off.
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[na KoHKpeTHOM peanusaumm TAT-komnnekca
CyLL,eCTBEHHbIM OKa3bIBAeTCs y4yeT Hanbonee yacToT-
HbIX KOHLLeNTyanbHbIX ONepaTopoB, a Takxe MNoATU-
noB nHdopMaTuBHbIX M. Tak, gns [IM «coobuieHne
MHPOPMaLUKN» SKCMMKATUBHO-OMMYECKMI MOATMN
COOEpPXUT YCIO0BUS AN BHEBPEMEHHOM WU CUIO-
MWHYTHOW OTHECEHHOCTU CUTyaLUu; MOAANbHO-CYr-
recTMBHbIM M dYTYpanbHO-CYrreCTUBHbIA NOATUMbI
YKa3blBAOT HA XeNnaTeNibHOCTb / HeXenaTenbHOCTb
M CTeneHb BEpOSTHOCTM cobbiTua B Byayuiem; nep-
$opMaTMBHbIA MOATUN NpeacTaBnseTr Bepbanuso-
BaHHOE AeiCTBUE, B TOM UMC/ie OTHOCSLLeecs K npo-
wnomy. Haubonee 4acTOTHblE KOHLENTyanbHble
onepatopbl 1M «nobyxaeHue K LeiCTBUIO», Takue
KaK «[LOJXEHCTBOBaHMEY, yKa3aHWe Ha obcTosTenb-
CTBa, 00ycnoBAuBatoLLMe HEOHXOAMMOCTb AENCTBUAY,
CO30aKT MPennochbiikKKM AN BO3MOXHOro Bbibopa
MOAanbHbIX rnaronos, ¢Gopm Oyayuwiero BpeMeHU
M COCNaraTeNibHOro HakMOHEeHUS ANS BbIpAXKEHMUS Mo-
By>KAeHUa K LelCTBUIO B ByaylueM.

BepHeMcs Tenepb K rnaBHOM 3afaye MccnenoBa-
HWS — COBMELLEHUIO NUTEPATYpPOBEAYECKOrO U JINHT-
BMCTMYECKOro NoAxo40B K auanory B Apame. Ectb aun
OCHOBaHMS Monarath, YTO CyLECTBYET 3aBUCUMMOCTb
BblOOpa rpamMMaTMyeckux CpeacTB CO3[aHUS XYLO-
XKECTBEHHOr0 Auanora oT aBTOPCKUX YCTaHOBOK M-
TepaTypHOro HanpasfieHus, onpenensemMoro obuie-
CTBEHHO-UCTOPUYECKMMU YCIIOBUSMU CO34aHUS TOrO
WAW MHOTO ApaMaTUYeCcKOro Npoun3BeneHus?

[Mlo MHeHMIO NUTepaTypoBenoB, ApaMa — 3TO He
TO/IbKO CaMbli TPAAMUMOHHbLIA, HO U CaMblii aBaH-
rapaHbIi poa nuTepaTypbl, MOCKObKY «KaXAblM UCTO-
puUYecKkuii nepuop, HeceT B cebe onpefeneHHbln oyx
BPeMeHM, ero HpaBCTBEHHbIN HepB» [Kypuesa, 2001,
c. 1.]. Apama, MoxeT 6bITb, 60nbLIe APYrMX GOpM MC-
KyccTBa TpebyeT COOTBETCTBUS COBPEMEHHOMY €M
YPOBHIO 06LLECTBEHHOrO CO3HAHMS. [103TOMY «B Mpo-
Llecce CBOEW XyOoXXeCTBEHHOW 3BOMKOLMM ApaMa He
TO/IbKO OTPaXaeT CaMble HOBATOPCKME TBOPYECKMe
MOUCKK, HO B HEKOTOPbIX CyYasix CTAHOBWUTCS Bax-
HeMLW 1M Bblpa3uTeneM TBOPYECKOro MeToAa, Hanpas-
NEHUS UK CTUAAY [TaM xe].

Mbeca b. Woy «[MurManmMoH» HanucaHa Ha pybexe
XIX-XX BekoB, B nepnoa, KOTopblii 3HAMEHYET yxoas-
WM BUKTOPUAHCKUIA BEK U MPUXOA, 3MOXM NepemeH
M NPOTUBOPEYUUIA: NEPEMEHDI, MPOMCXOAMBLLME B KO-
HOMMKE W MNONUTUKE, CKA3aUCh HA AYXOBHOM COCTOS-
HMK obLwecTBa, Npexae Bcero B Gpunocopuun u nute-
patype. KapTuHa nuTepaTypHOro npouecca 3Toro
nepuofa BKJKOYAET pasHble HanpaBfeHus, OAHAKO
BeAyllee MeCcTo 3aHuMaeT peanu3M. Onupascb Ha
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Lpamatyprudeckyto wkony [ MbceHa, b. Woy, kak
NOLNMHHBIV HOBATOP, YTBEPAMA B aHIIMICKOM TeaTpe
HOBbIV TUM ApaMbl — UHTENNEKTyanbHy apamy. Cam
b. Loy Ha3biBan CBOM MbecChbl «MbeCaMU-AUCKYCCHU-
amu» [TpytHeBa, 2015], rae ApaMaTv3M OCHOBAH He
Ha BHELIHEW MHTPUre, @ Ha OCTPbIX MOEMHbIX NPOTH-
BOpEUMIX C CaMOW AeiCTBUTENbHOCTbIO. CBOKO 3aaauy
kak apamatypra b. LLloy Buaen B ToM, Utobbl BCKPbITh
Tasiwmecs B 0OLWEeCTBE NPOTUBOPEYUUS U HAWTU MyTb
K 0Oonee COBpeMEHHbIM ¢hopMaM 0OLLEeCTBEHHOM
M YACTHOM XXM3HU. B «HOBOW ApamMe» MeHSIeTCS posib
aBTOpa B TEKCTe Mbechbl. Tak, CMCTEeMA aBTOPCKMX peMa-
POK yXe He UrpaeT ciyXebHyt posb, HO aKTUBHO Cro-
COBCTBYET BbIPAXKEHWIO HACTPOEHUM, SMOLMOHANBHOTO
dhoHa M 06CTOATENLCTB XM3HM repoes. [NpoucxoaaTt
M3MEHeHUs 1 B CTPYKType AManora: OHW 4acTto nepe-
pacTatoT B MOHOMOMM, MO0 0OBbACHSIOWME CYLLEeCcTBY-
tolee NoNOXKEHME AEN B XM3HM MepCcoHaxen, nnbo
MOBECTBYIOLLME O MPOLUIOM W BblpaXkatowme B3rsA
B Heu3BeaHHoe Oyayuiee.

AHanu3 nokasar, YTo KOHKpeTHas peanu3aums TAT-
KOMM/EKCa, @ UMEHHO - LOMMUHMPYHOLLAs CEMaHTUKA
TEMNOPaNbHOCTU HACTOALLEro, MPOLLIOro U Gyayuiero
(Mpn HOHOBOM YYaCTMM aCNeKTYaNbHOCTM M TaKCKUCA),
OTpaXKaeT A3bIKOBYH KAPTUHY MUPA aHITIMIACKOM «KHOBOW
[paMbl» — NUTEPaTYpPHOro HampaB/ieHUs, B KOTOPOM
[pamaTypruyeckue YCTaHOBKU U COLepXKaTenbHO-oLe-
HOYHblE XapaKTEPUCTUKM AETEPMMHUPOBAHbI OOLLECT-
BEHHOM XM3Hbt0 Havana XIX - koHua XX Beka.

3AKJTIOMEHUE

lNpoBeneHHoOe uccnenoBaHMe NPOAEMOHCTPUPOBA-
10 BO3MOXHOCTM METOAMKM CerMeHTauuu Amano-
ra, onpeaeneHnss OCHOBHbIX TUMOB AMANOrMyYecKux
MoAynen, uX NOATUNOB U KOHLENTyanbHbIX onepa-
TOPOB, KOTOpble BO MHOMMX CAy4yasix onpenensior
HanonHeHne TAT-KOMMNeKca, KOTOpbIit, B CBOH O4e-
penb, UNNOCTPUPYET aBTOPCKUI BbIGOP rpamMmaTtu-
yeckux cpeacts GOpPMUPOBAHUSA XYAOXKECTBEHHOMO
Aunanora B COOTBETCTBMM C UAESAMM «paLMOHANbHOIO
TeaTpa», «KMHTENNEKTYaNbHOW ApaMbl», rAe AUCKYC-
cus (0OBMeH MHEeHMSIMU MepCcoHaXKeln) CTaHOBUTCS
ApaMaTypruyecknum npMemMom, BCKPbIBAKLLUM UAEN-
Hble KOHMAUKTbI COBPEMEHHOM aBTOPY AeNCTBUTENb-
HOCTM. TakMM 00pa3oM, KOHKpPeTHasl peanu3aums
TAT-koMnnekca onocpefoBaHo, Yepes ApaMaTypru-
4yeckui npuem, OTpaxKaeT A3bIKOBYI KapTUHY MUpa,
onpenensemMyrd 06WeCcTBEHHbIM CO3HAaHUEM 3MOXM
co3paHus nbecsl b. LWoy.
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MHO®OPMALINA OB ABTOPAX

CopokuHa TatbsHa CepreeBHa

[LLOKTOp dunonornyeckmx Hayk, npodeccop,

npocdeccop kadbenpbl rpaMMaTUKU U UCTOPUM AHITIUIACKOTO A13bIKa

(baKyaneTa QHIIMIACKOrO A3blka MoCKoBCKOro rocyaapCcrtBeHHOro IMHrBUCTUHECKOro yHUBEpCHUTETA

EpoxuHa Onbra BuktopoBHa
acnupaHT Ka(be,ﬂ,pbl rpPaMMaTmMKn U NCTopun AHIIUIACKOrO f3blKa anKyaneTa AHIIUACKOTO f3bIKa
MockoBckoro rocyaapCcrBeHHOro IMHrBUCTUHECKOro yHUBepCcHuTeTa
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